Handouts
Scen 2, Mellandrém
Enk/Isabell

Du sitter ner. Golvet dr for varmi for ait vara bekvami. Lufien omkring dig trycker sig mot
dig, fylld av surrande mygg. Igenom omidcknad blick skymiar du en likiare fylld med en
outhdrdligt stirrande publik. Deras uppspdrrade hungriga kéfiar ler som om de vore vilda
hundar viniande pa slagets offer.

Tiden rusar fram eii varv, emedan dit1 visen bérjar skaka och koka inom dig. Nér varmen nar
huvudet slas din blick av et par kokande Ggon, heli néra stirrandes raki emoi1 dina. Mitt emoi
dig sitzer en vansidlld. ert missfosier som 1 dessa varma halor hallit sig levande pa skabber 1
veck och faror. Det blir plan, som en bild. Du forscker sla sénder den, men din néve iréffar
kot och ben.

Du forsiar pléisligt an det hela sker pa rikiigi. Ni dr med i en gladiaiorkamp. Den av er som
forlorar kastas ar den hungriga massan. Det finns inga marginaler air glida in i. Du forsiar
ait det géller, du slar 1ill hart och listigi, hugger och biter, river och sliter. Med list och fula
manévrar far du besien pa fall. Snart mornar du publikens jubel och de kastar sig dver den
forlorandes kadaver. Du vaknar med segerns séima pa ldpparna.

Innan du gick til] bussen tog du en ordentlig hammare ur verktyvgsladan. Lade upp
mobilielefonen bredvid brevet pé matsalsbordet och dramde till. Sedan Ja1 du den ligga. som
ett monument. Nu &r du lite frAgande til] det hela. N4r chocken lagt sig dr du inte sé sdker pa
att det var ran beslut. Men pa nat sart kdnns det bra.

Gabriel/Maja

Du siar ensam i mitien av en cirkel med sand omgiven av likiare. Déruppe skymiar du en
massa av outhdrdligi stirrande. forvriden publik. Deras uppspdrrade hungriga kifiar ler som
om de vore vilda hundar vantande pa slagers offer.

Du undrar en sekund vad som skall ske hdrnési. Da éppnas en port under likiarna. In
siapplar ire jorrutinade sjdlar med huvudena hingande ner mor axlarna. De bér pd rostiga
nillhyggen och du forsiar da an de dr wie efier dig. Utan ati blinka anfaller du forst, avvipnar
en av dem av eil jarnrdr och drammer deisamma in 1 ndsia. Men négoniing tréffar din axel
och du sjunker ner i den varma sanden. Der sisia du kéinner innan du vaknar dr idnder som
mycker sig in i din kropp. Férndrmelse dr bara bérjan pa vad du kéinner.

Hennan/Lina

Du sitier. Golver ar jor varmi for an vara bekvami. Lufien omkring dig nnvcker sig mor dig,
Nlld av surrande mivgg. Igenom omidcknad blick skvmiar du en na dckliga krdak av
gladiatorkampar. med hingande feinvalkar och kropparna idckia av sveir. De komimer moi
dig. men du kanner dig helr frinmande for sirid. Isidller utropar du en mdékiigi citat och de
bada siarmar och ser pa varandra. Du iar chansen och kasiar dig éver den ena, som faller.
Just som siridens 1empo nar din sinne sa kdnner du hur du domnar av, du ar mrdffad. Du
vaknar kallsveriig och siéii.



Jonatan/Astnd

Det dr for varmi, du vaknar om och om igen, 1ar av dig idcket, nu fryser du, tar pa dei,
svettas. Sen drdmmer du, fortfarande pa och av med idcker. Men nu dr det mdnniskor
runtomkring. De skriker och gormar, du vei inie varfér. Du befinner dig pa nagon slags
ldkiare, som vid en boxningsmaich, men du vill inte se. Det réicker art se den blodidrstiga
skaran runi dig f6r art du vill bort. Dar sluiar dréminen, men foljs av flera.
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Scen 5, Hemmet

Jonatan/Astrids brev i vdggen (men de vet inte att det dr till Jonatan/Astnd). Det skall ligga i
ett kuvert utan text utanpa.

4/10 2000
Jag skriver till dig for jag vill art du nagon gang skall fa reda pa dert hir. Sa ait inte du nviviar
hela dirt Iiv.

Jag dr mycker ledsen Over att du skall ja der héir brever nu, sa hér, isidllet for att vi ska
kunna 1ala med varandra. Var kontakt har mycker linge varit konstig, och jag tdnker mig ar
du kanske iror ait den alliid har varit dei. Jag kanner att jag behdver reda ut eti par saker
med dig, saker som ingen berdrat.

Var relation har ldnge varit besvarlig. och deir har pa senare 1id har det manga ganger
héant arnt jag missidnki art du inie ser mig som din egeniliga far. Men din mor inte haft nagra
dlskare. Vid riden for arr er mor var gravid med dig sa fanns en del svara konflikier i byn. En
av de hdr i byn som inte rvckie sa mycker om din mor och far siartade et rvkie i byn om ari
din mor var gravid med en annan. Fran bérjan skulle dei ha gdllt Kuame. en man fran Afrika
som prakiiserade hos oss. Der var forsias en jorfarlig ranke for de siackas konservaiiva
bénderna, men det visade ju sig inie vara han ndr du joddes. Men nkiet om att du var en
odkiing levde kvar i byn ganska ldnge, sa jag aniar ai du fari nvs om det och urvecklar egna
1eorier. Det dr hemskr synd art vi inte kunnai 1ala om dei.

Jag lovar dig aii du dr nuin sa mycker som du kan vara, lika fullt som de andra. Men dei
1ar inte slut dar. Du masie jorsia an jag har hafi det svart. Jag vill inie be om forlaielse, bara
fa dig ant forsia. Nar du foddes hade du sympiom pa en svar sjukdom, och specialisilékarna
radde oss ai 1a der lugni med dig hela uppvaxien. Vi ville inie dei men hade dnda alltid er
extra 6ga var pa dig. aiminsione 1ills du var aria ar, da jag sag till air géra en hel del 1ester
och fick fram art sjukdomen var boria.

Efier dei ville jag ge nillbaka lite av den frilier som du inie fair under dina forsia ar. Jag
kanske gjorde fel, du kanske uppjaniade der som om jag inte 10g hand om dig lika mycker
lingre. Men dei gjorde jag. Du finns hos mig och fvller hela min hjaria.

Din far.



Herman/Linas brev pa skrivbordet

Vakas den 12 juni 2001.

Min gamle kollega fran Lund, Peier Barkil, ringde mig for att 1ala om dig. Han har linge
drivit et forlag och det visade sig air han kommii 6ver en kopia av nagot kortare alster du
skrivit. Det var den déar sagan som handlar om varen. Han var dverférijust och ville genast ge
ut den. Sa han undrade vad du hade skrivit mer.

Jo, jag ver ait du avskyr ndr jag blandar mig i din litterdra karridar, men jag berdriade
dnda om ditt projeki med fiskargubben. den dr i samma stl som varsagan och enligt mitt
nvcke bade batire och i et mer passande formar air ge ui. Han pressade nmig efier an jag rakat
1ala om att jag hade en kopia, sa jag skickade den 1ill honom.

En vecka senare hidrde han av sig och ville skriva konirakt med mig om sa gick for sig,
men ddr fick han alli 1a sig i kragen. Jag sade air jag skulle praia med dig och att du far 1a
koniakt med honom. Jag forsiar om du blir besviken pa mig, men jag skulle sa gdrna vilja se
dig ge ut nagort egei.

Ta nu den hir chansen min son, der skulle nog géra dig gott. Jag iéinker pa dig.

Kram

Gunnar
Peter Barkil,
Piraiforiager,
Gdéigaian 6
104 56 Stockholm
08-3147652
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Vakas, 3 februari 200].

Dera dr min sisia vilja. och jag skall halla den kort. Som de flesia av er sdkerr aniagit har jag
inte sparat thop nagra pengar som ligger och vaniar pa er. Isidller finns der kapital som ni
sdkert dr intresserade av i egendomar av olika slag. i och omkring Vakas.

Eftersom jag inie har nagra svskon dr dena en enkell dokumeni. Jag iesiamenierar alli
Osére, herrgarden sami en redjedel av markegendomen 1ill mina fira barn. i var sin lika sior
del. De andra tredjedelarna av marken, som framsi besiar av ddeliovskog. 1esiamenieras lika
1ill de av mina barn som inom fem ar efier nun dédsdag har flviiar ui 1ill Vakas och éveriagi
garden. Med deria menar jag at de bor 1 V'akas minsi fyra manader om arei. sami tar hand
om skogen. Under denna period far inie nagra siérre avverkningar ske i den delen.

Om inie detia sker iesiamenieras de na iredjedelarna av marken 1ill min folkilskne farbror
Torben, som jag ver kan ia hand om skogen pa ern bra sari.

Skriven vid mina sinnens fulla bruk
Gunnar Aniéll Géran Bengisson. leg Advokai

Gunnel Svensson ocl: Arne Penerson. bevitinai paskrivande



Mottagningen
Gabriel/Maja om han tittar bland teckningama:

Du mdrker nir du ser pa dina gamla bilder hur mycker bdrtre du blivii, hur du nu har
renodlat alla dessa idéer. At du nu ldrt dig an 1ala, men att detia dr dina forsia staplande
ord. Det dr som en flod av sjalvforiroende som skdljer dver dig. Du blir mycket siarkare, du
behdver kanske inte lingre skyvdda dig lika mycker. nu vet du art du kan. Men vem har gjort de
andra bilderna, de dr mycker dldre édn dina. och det kan inie vara din far. De dr ganska lika
dina, 1 sdrt och stil. Din mor var allisa den som siariade din kreativa bana, det var inte
hennes forsvinnande som gjorde det. Du har en koppling bakat i der du gor.

Scen 6, invid backen
De vaknar en och en 1 stigande aldersordming. den yngste forst. Ge dem handoutsen 1 den
ordningen med en viss {ordréjning.

Jonatan/Astrid

Du vaknar férst denna svala morgon. Ulan aii nudda marken vandrar du rakt ut i skogen.
Gréonskan omsluier dig Iiksom den en gang fodde dig. Snart forsiar du art du dr naken med
naturen, men att den kyliga morgondimman inie sior dig. Isidllet verkar den leva, och du blir
for ent slag dess kavaljer. Nir solens vdrme skingrar din dans vandrar du tillbaka genom
lufien, for an nllbaka vid huser dn en gang trampa fasi mark. Ddr beger du dig ner 1ill
bécken, din barndoms béck. ‘

Pa viagen dit blir det iomi, nvsi, men en bra nvsinad. Alli som hérs dr porlande vaiien som
liksom rensar bort all smuis. 1 ditt huvud ar dei mvsi. Du forsiar at du har hafi nagor som 1drt
pa dig, sa linge du kan minnas. Nagoi du kani mvcker linge men aldrig kunnat sdra fingrer
pa. Som en rvsi tinnitus, ndra a1 géra dig galen. Nu dr den boria. Lufien dr ren. Sa hdr skoni
har det inie varit at1 leva sen du var liten.

Herman/Lina

Du drémmer. Der dr en saga om en person som slass mot flera. Som forsvar dubblerar den
sig. sa an sa snari en ny fiende dvker upp jfar den en nv kropp. en perfeki moisiandare 1ill
varje ny fiende. Till slui ar alla synfali 1 drémmen uppfvilda av folk som slass. Du flvr,
angrips av en overmakiig manniska. Du hinner inie uppfaiia slag men kdnner smdéria uiefier
hela din kropp. Varm i hela kroppen vaknar du sedan. Det dr morgon och solen varmer dig.
Du scker svalka, ren svalka. Nagot som kan hela dig, 1a bort drommen. Du 1ar pa dig nat
enkelt och ger dig ner 1ill bicken.

Néar du gar nvsinar dei. men nsinaden ar skdm. 1 dint huvud dr detr nvsi. Der slar dig ail du
nagonting varii i diti huvud, i manga ar. Dei ar som om du har hafi en nsi unnitus, som ndra
nog gjort dig galen. Nu ar den boria. Lufien dr ren. Sa hir skéni har det inie varii ait leva sen
du var liten.

Gabnel/Maja



Du sitter 1 Eriks kék, drer middag med hans flickvdn, 1alar med henne. Men nagot forbryllar
dig. Hon kallar dig Erik/Isabell, och ser pa dig med dgon som vill ha dig. Du undrar om du
vill ha henne, det vill du. Snart far du henne, sedan vaknar du, glad, ja, men ocksa lite
skamsen. Men du kinner dig smuisig, ar i behov av nagot rent. Bécken! Bécken dr det renasie
du vet. Sakta gar du dit.

Det dir 1yst, en bra rysinad, i huvuder dr det 1ysi. Du ser Jonatan/Astrid och Herman/Lina och
du kan liksom kédnna fars ndrvaro med huvuder, sa reni dr det har. Pléisligt forsiar du art du
har hafi nagor som 1drt pa dig, sa ldnge du kan minnas. Nagot du kdnt mycker ldnge men
aldrig kunnait sdnia fingret pa. Som en ryst tinnitus, ndra ait gbra dig galen. Nu dr den boria.
Lufien dr ren. Sa har skéni har det inte varit att leva sen du var liten.

Alternativt

Du sitter 1 Isabells kék, dier middag med hennes pojkvédn, talar med honom. Men nagot
forbrvllar dig. Han kallar dig Isabella, och ser pa dig med dgon som vill ha dig. Du undrar
om du vill ha honom, det vill du. Snart far du honom, sedan vaknar du, glad, ja, men ocksa
lite skamsen. Men du kdanner dig smuisig, dr i behov av nagot reni. Bicken! Bécken dr det
renaste du vet. Sakia gar du dit.

Det dr 1ryst, en bra nvsinad, 1 huvudet dr det 1vsi. Du ser Jonatan/Asirid och Herman/Lina och
du kan liksom kénna fars ndarvaro med huvuder, sa rent dr det hdr. Pléisligi forsiar du att du
har haft nagor som idri pa dig, sa linge du kan minnas. Nagoil du kini mycker ldnge men
aldrig kunnat sdrna fingrer pa. Som en tyst tinnitus. ndra att géra dig galen. Nu dr den boria.
Lufien dr ren. Sa har skont har det inte varit aii leva sen du var liten.

Erk/Isabell

Du drémmer an du ar 10y igen. Alla de andra ire har krupit upp i din sang. Ni talar om
varldens fasor och hur ni skall leva Ivckliga for allnid 1illsammans. Der ar jarnieharligi. Sedan
vaknar du mycker lugni.

Tvsi. En siund ligger du dar och andas. Der dr vildigi lugnit, de andra tre dr inte kvar. Forsi
ndr du vaknar iror du an de skall vara i din sang. som 1 drémmen. Solen siralar in. Der dr
saddr verkligi som der bara blir pa sommaren. Du idnker snabbt atr du gillar liver. liver med
dina syskon. Kanske kan dei bli ert liv. Ta en iur ner 1ill bicken? De andra ar ju sakert dar,
och sa kan det ju vara trivsami ant se om den ar som forr. Nar du gar sakia nedar blir nagoi
iomi, 1vsi, men det dr en bra nsinad. 1 diti hwvud dr det nvsi. Pléisligr forsiar du ari du har
hafi nagor som 1ir1 pa dig. sa lange du kan minnas. Nagot du kini mycket Idnge men aldrig
kunnat sdiia fingret pa. Som en 1vst tnnitus. nara air goéra dig galen. Nu ar den boria. Lufien
ar ren. Sa hdr skéni har der inie varit art leva sen du var liten.



